Machine Translated by Google

soundsation

PIAN DIGITAL DE ACASA
88 DE CLASE CU ACTIUNE CIOCOLAN

(HOS

Bk / Wh / Rw / Bc

MANUAL DE UTILIZARE
MANUAL UTILIZATOR

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual si sa il ingrijiti corespunzator

Leggete this manual and conservatelo for future consultations




Machine Translated by Google

coundsation

Stimate client,

in primul rand, v multumesc pentru achizitionarea unui produs SOUNDSATION®. Misiunea noastra este de a
satisface toate nevoile utilizatorilor de instrumente muzicale si ale celor profesionisti din domeniul audio, oferind
o0 gama larga de produse care utilizeaza cele mai noi tehnologii.

Speram ca veti fi multumiti de acest produs si, daca doriti sa colaborati, asteptam feedback de la
dumneavoastra cu privire la functionarea produsului si la posibilele imbunatatiri pe care le-am putea
introduce n viitorul apropiat. Accesati site-ul nostru www.soundsation-music.com_si trimiteti-ne un e-mail
cu opinia dumneavoastrd, acest lucru ne va ajuta sa construim instrumente care sa fie cat mai apropiate de
cerintele reale ale clientilor.

Un ultim lucru: cititi acest manual Thainte de a utiliza instrumentul, o operare incorecta va poate provoca
daune dumneavoastra si unitatii. Aveti grija!

Echipa SOUNDSATION

Client Gentil,

Grazie pentru aver ales un produs SOUNDSATION®. Misiunea noastra este aceea de a oferi tuturor
utilizatorilor o vasta gama de instrumente muzicale si aparate audio si iluminare cu tehnologii din ultima
generatie.

Speram sd va fie satisfacut si sa va asteptati, sa va colaborati, sa va asteptati sa primiti un feedback pe
calitatea produsului, pentru a imbunatati constant productia noastra. Vizitati site-ul nostru
www.soundsationmusic.

com ed inviateci una mail con la vostra opinione, this ci aiutera a sviluppare nuovi prodotti cat mai vicini
alle vostre esigenze.

Un'ultima cosa, leggete il presente manuale al fine di evitare danni alla persona ed al produs, derivanti da
un utilizzo non corretto.

Echipa SOUNDSATION
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SIMBOLURI IMPORTANTE DE SIGURANTA

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

Simbolul este utilizat pentru a indica faptul ca in cadrul acestui aparat sunt implicate
unele borne periculoase aflate sub tensiune, chiar si in conditii normale de functionare,
care pot fi suficiente pentru a constitui un risc de electrocutare sau deces.

componenta trebuie Tnlocuita numai cu componenta specificatd in documentatia
respectiva, din motive de siguranta.

Terminal de impamantare de protectie

Curent/tensiune alternativa

Terminal periculos sub tensiune

i i Simbolul este utilizat in documentatia de service pentru a indica faptul cd o anumita
~

Indica faptul ca aparatul este pornit
OFF Indicd faptul cd aparatul este oprit

AVERTIZARE: Descrie precautiile care trebuie respectate pentru a preveni pericolul de vatamare
corporala sau deces al operatorului.

ATEN IE: Descrie precautiile care trebuie respectate pentru a preveni pericolul reprezentat de

aparat.

Pentru a proteja mediul inconjurator, va rugam sa incercati sa reciclati materialul de

ambalare cat mai mult posibil.

Nu aruncati acest produs la gunoiul general, va rugdm sa respectati reglementarile

privind abandonarea produselor electronice din tara dumneavoastra.

¢ &

INGRIIREA PRODUSULUI DUMNEAVOASTRA

Cititi aceste instructiuni

Pastrati aceste instructiuni

Respectati toate avertismentele

Urmati toate instructiunile
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1) Apa / Umiditate

Tastatura trebuie protejata de umezeala si ploaie si nu poate fi utilizata in apropierea apei; de
exemplu, 1angd o cada, o chiuvetd de bucatarie, o piscina etc.

2) Caldura

Tastatura trebuie amplasatd departe de surse de caldurd, cum ar fi calorifere, aragazuri sau alte

aparate care produc caldura. Nu o utilizati atunci cand temperatura maxima a mediului ambiant este
mai mare de 40°C.

3) Patrunderea in obiecte si lichide
Din motive de sigurantd, obiectele nu cad n interiorul tastaturii si lichidele nu se varsa in ea.

4) Adaptor de alimentare

Va rugam sa utilizati adaptorul specificat, altfel un adaptor defect poate deteriora tastatura
electronicd. Nu asezati adaptorul sau cablul de alimentare in apropierea surselor de cdldurd, cum ar
fiincdlzirea centrala sau radiatoarele. Verificati periodic stecherul si curatati suprafata murdariei. Nu
scoateti stecherul din priza cu mainile ude. Nu indoiti prea mult firul si nu asezati obiecte grele pe fir
Tmpreuna cu alte obiecte pentru a evita deteriorarea acestuia. Deconectati tastatura de la reteaua
electrica Tn timpul furtunilor cu fulgere sau cand nu este utilizatd pentru perioade lungi de timp.

5) Curdtare siintretinere
Pentru a curata corpul tastaturii electronice, folositi o laveta moale si uscata. Nu folositi vopsea,
solventi organici, alcool sau laveta impregnata chimic.

6) Frecvente radio

Acest instrument a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital din clasa
B, in conformitate cu Partea 15 a Regulamentului FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o
protectie rezonabila impotriva interferentelor ddunatoare intr-o instalatie rezidentiald. Acest
echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie de radiofrecventa si, daca nu este instalat si
utilizat conform instructiunilor, poate cauza interferente daunatoare comunicatiilor radio. Cu toate
acestea, nu exista nicio garantie ca interferentele nu vor apdrea intr-un mediu...

instalatie particulara.

7) Intretinere

Nu deschideti carcasa tastaturii electronice si nu incercati sa dezasamblati nicio parte a acesteia sau
sa o modificati. Daca apare vreo anomalie in timpul utilizarii, va rugam sa opriti imediat utilizarea
acesteia si sa trimiteti tastatura la reparatii numai de catre personal de service calificat.

Folositi doar accesorii/atasamente sau piese recomandate de producator

& OBSERVA:

Specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.

in cazul in care o descriere a functiei produsului nu este specificatd in detaliu sau dac& exist3 vreo dactilografiere
apare o eroare, va rugam sa ne iertati.

Ceea ce este afisat pe ecranul LCD Tn aceste instructiuni este cu titlu explicativ.
Doar imagini si pot diferi de afisajul real.
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1. INTRODUCERE

Va multumim ca ati achizitionat pianul nostru digital ICHOS. Bucurati-va de noul dumneavoastra pian
digital si asigurati-va ca cititi cu atentie acest manual Thainte de utilizare.

Acest manual de utilizare este conceput pentru a oferi atat o prezentare generald a comenzilor, cat si informatii
despre modul de utilizare a acestora.

1.1. Despachetare

Pianul dumneavoastra digital ICHOS a fost ambalat cu grija pentru a asigura transportul in siguranta. Cu
toate acestea, va recomandam sa examinati cu atentie coletul si continutul acestuia pentru a depista orice

semne de deteriorare fizica, care pot aparea in timpul transportului. Fiecare unitate are urmatoarele componente:

1 x Pian digital ICHOS

1 x Adaptor de alimentare 12V 3A CC

1 x Suport din lemn cu unitate cu 3 pedale
1 x Stativ de note

1 x Manual de utilizare

[ ATENTIE: Cutiile de ambalaj nu sunt jucériil A nu se lasa la indemana copiilor!!! Pastrati intr-un
loc sigur materialul de ambalaj original pentru utilizare ulterioara.

Daca exista deteriorari in timpul transportului, anuntati imediat expeditorul si pastrati materialul de
ambalare pentru inspectie. Va rugam sa pastrati din nou cutia si toate materialele de ambalare.

Daca pianul trebuie returnat producatorului, este important sa fie returnat in cutia si ambalajul original al
producatorului. Va rugam sa nu luati nicio mdsura fara a ne contacta mai intai.

1.2. Accesorii

SOUNDSATION va poate furniza o gama larga de accesorii de calitate pe care le puteti utiliza cu pianul
digital ICHOS, cum ar fi cabluri audio, casti, difuzoare externe si o gama larga de alte articole dedicate.

Toate produsele din catalogul nostru au fost testate indelungat cu acest dispozitiv, asa ca va recomandam
sa utilizati accesorii si piese originale SOUNDSATION.
Intrebati distribuitorul SOUNDSATION sau vizitati site-ul nostru www.soundsationmusic.com

pentru orice accesorii de care ati putea avea nevoie pentru a asigura cea mai buna performanta a produsului.
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2. PREZENTARE GENERALA

SOUNDSATION fisi imbogateste linia de instrumente muzicale cu noul pian digital ICHOS, o alegere
excelenta in categoria ,entry-level”. Echipat cu 238 de sunete de buna calitate si 200 de stiluri,
permite interpretarea unei game largi de genuri muzicale. Acest pian digital are o claviatura de
tip ,Hammer Action” care, combinata cu un sunet realist de pian si o polifonie de 189 de voci,

da impresia ca se canta la un pian clasic autentic. ICHOS este conceput cu scopul de a oferi
utilizatorului toate functiile necesare atat pentru invatare, cat si pentru spectacole in studio si

live. Ofera diferite moduri de cantat, cum ar fi DUAL, cu care puteti avea doua sunete in acelasi
timp pentru intreaga gama a claviei, sau modul LOWER, cu care puteti avea un sunet pentru mana
dreapta si unul pentru mana stanga. Sistemul audio al pianului digital ICHOS, datorita celor doua
difuzoare integrate, prezintd un sunet atat bogat, cat si delicat, pentru farmecul unic al acestui
instrument. Pianul digital ICHOS are un design compact si elegant si, datorita diferitelor

finisaje (alb, negru, lemn de trandafir si mesteacan), devine un accesoriu de mobilier potrivit
pentru orice mediu.

3. CARACTERISTICI PRINCIPALE

Tastatura cu 88 de taste cu ,actiune ciocan” Ecran
grafic LCD de 0,9 inch (128%64 pixeli)

Polifonie maxima: 189

Sursa de alimentare DC 12V 3A (adaptor inclus)

238 de tonuri de buna calitate si 200 de stiluri de acompaniament pentru interpretarea diverselor piese muzicale
genuri

f 3 Memorii utilizator
43 de melodii demo si 1 melodie utilizator

Mod de claviatura DUAL pentru a avea doua sunete simultan pentru intreaga gama de sunete
tastatura

Modul claviatura f LOWER pentru a avea un sunet pentru mana dreapta si unul pentru cea stanga
Functii de Tnregistrare si redare disponibile

Functia USB/MIDI-AUDIO este disponibila.

2 difuzoare de 6 wati fiecare

Design robust si elegant cu 4 finisaje posibile: negru, alb, lemn de trandafir si

Mesteacan.

Suport din lemn cu 3 pedale incluse.
Stativ de note inclus.
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4. INDICATII DE ASAMBLARE

Urmati instructiunile din planul de asamblare ilustrat mai jos.

1) PREGATIRE a) Inainte
de asamblare, va rugam sa verificati daca accesoriile sunt complete. b) Pentru instalarea
stativului de pian este necesara o surubelnitd in cruce.

1
- | 1
1
- -y
[ -
= o
K =
U
Descriere Cantitate Descriere Cantitate
1) Piciorul suportului stang 1 buc. 5) Piciorul drept de sustinere 1 buc.
2) Colturi de fier in forma de L 4 bucati 6) Suryburi M5 x 50 mm 4 bucati
3) Suruburi M6 x 18 mm 4 bucati 7) Suruburi M6 x 50 mm 4 bucati
4) Panou din spate din lemn 1 buc. 8) Bara cu 3 pedale 1 buc.
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2) PASUL 1
Fixati bara cu 3 pedale pe picioarele stanga si dreapta cu 4 suruburi M6 x 50 mm (7), asa cum

se arata in figura de mai jos.

> Figura Qomponenta|Cantitate

i (| 7 4 7

Bara cu 3 pedale

3) PASUL 2
Fixati panoul din spate din lemn cu 4 suruburi M5 x 50 mm (6) pe gaurile corespunzatoare ale

picioarelor stanga si dreapta, asa cum se arata in figura de mai jos.

Figura qomponenta|Cantitate




77772
L1111

7
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4) PASUL 3

Fixati corpul instrumentului pe suportul de lemn folosind 4 suruburi M6 x 18 mm (3), asa cum

se arata in figura de mai jos.

777
é.

antitate

acC

Figura Component

10
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5. PANOU DE CONTROL

e
VOLUME

TON / STIL

CANTEC
METRONOM

]

DESPICA

< PUNCT
COARDA

INREG. / REDARE

FUNC IE

1) BUTON PORNIRE/OPRIRE
Porniti/opriti pianul.
2) BUTON PRINCIPAL DE VOLUM
Acest buton ajusteaza volumul principal.
3) AFISA] GRAFIC
Afisajul prezintd informatii actuale referitoare la
coreland parametrii instrumentului.
4) BUTON TON/STIL
Acest buton va permite sa accesati alternativ
mediile de selectare a stilurilor sau a sunetelor.
Apasand simultan acest buton si
butonul [METRONOME], puteti accesa mediul
melodiei.
5) BUTON METRONOM

Buton pentru activarea/dezactivarea metroului
nume. In combinatie cu butonul [CHORD], permite

selectarea punctului de divizare prin apasarea unei taste
de pe tastatura.
6) BUTON ACORD

Buton pentru activarea/dezactivarea acordurilor
automate. In combinatie cu butonul [METRO-

Butonul [NOME] permite selectarea punctului de
divizare prin apdsarea unei taste de pe tastatura
7) BUTON INREGISTRARE/REDARE
Buton pentru activarea/dezactivarea inregistrarii
sau reddrii melodiei utilizatorului.
8) BUTON FUNCTIONAL
Apasand si tinand apdsat acest buton puteti accesa

functiile folosind tastele tastaturii

11
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6. PANOU SPATE
° P 9 9
|

- Intrare AUX USB Intrare CC IESIRE AUX
e0—0O0—0 R L/L+R

1) CONECTOARE AUX OUT

Conectorii AUX OUT de pe panoul din spate asigura iesirea instrumentului pentru conectarea la un
amplificator, sistem audio stereo, consold de mixaj sau recorder. Folositi mufa de tip jack.
cabluri audio pentru a conecta conectorii AUX OUT aflati pe panoul din spate la

intrarile audio ale dispozitivului audio extern.
Nota:

Pentru a evita deteriorarea difuzoarelor, asigurati-va ca volumul pianului digital si al dispozitivului audio
extern a fost setat la nivelul minim.

2) CONECTOR DE ALIMENTARE

a) Inainte de a conecta sursa de alimentare furnizata, asigurati-va ca pianul
este oprit.

b) Conectati adaptorul de curent alternativ la o priza de curent alternativ.

c) Apdsati comutatorul POWER pentru a porni pianul digital.
Nota:

Cand pianul nu este folosit sau Tn timpul unei furtuni, va rugam
deconectati alimentarea din motive de siguranta.

3) CONECTOR AUX IN
Conexiune pentru o sursa audio externd, cum ar fi un player MP3 sau CD.

4) PORT USB

Acest port este pentru conectarea la un computer sau dispozitiv mobil prin cablu. Un port suplimentar

adaptorul poate fi necesar pentru conectarea la dispozitive mobile. Acest port accepta transmisie/
receptia atat a datelor MIDI, cat si a datelor audio digitale. Acest instrument poate fi folosit pentru a
redati muzica redata pe dispozitivul extern sau utilizati dispozitivul extern pentru a inregistra

performanta instrumentului.
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7. CONEXIUNI PANOU INFERIOR

in partea de jos a pianului exista conexiuni pentru casti si pentru cele trei pedale ale stativului, asa

cum se aratd in figura urmatoare.

T
I TELEFOANE

INTRARE CU 3 PEDALE

1) MUFA PENTRU UNITATEA CU 3 PEDALE

Conectati cablul pedalierului stativului la aceasta mufa de pe pian.
2) CONEXIUNI PHONES1 / PHONES2 Castile stereo
standard pot fi conectate asa cum se aratd n figura anterioara.

PHONES1: Cand castile sunt conectate la conectorul PHONES1, sistemul de difuzoare interne se
deconecteaza automat, iar sunetul se aude doar din casti.

PHONES2: Cand castile sunt conectate la conectorul PHONES2, sunetul se aude atat din casti, cat
si din difuzoarele instrumentului.

Daca ambele mufe , PHONES1 si PHONES2, sunt conectate, sistemul de difuzoare interne se
deconecteaza automat, iar sunetul se poate aude doar din casti.
Nota:

Pentru a evita riscul de pierdere a auzului atunci cand utilizati casti, va rugam sd nu cantati la pian la
un volum ridicat pentru o perioada lunga de timp.

8. STAND DE NOTA

N

N\ )

Introduceti stativul de partitura inclus asa cum se arata in figura de mai sus.
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9. INCEPETI JOCUL

9.1. Melodii demo

Acest pian are 42 de cantece demonstrative (consultati lista de cantece demonstrative). Acestea pot

fi selectate cu urmatoarele operatiuni simple.

Apasati simultan butoanele [TONE/STYLE] si [METRONOME]
pentru a accesa mediul SONG. Pentru a iesi din mediul SONG,

apasati din nou simultan butoanele [TONE/STYLE] si
[METRONOME].

Afisajul va afisa melodia implicitd sau ultima melodie selectata.
Melodia implicitd este GRVALSE (000).

Apasati si mentineti apdsat butonul [FUNCTION] si apoi
claviatura [START/STOP] (C#3) pentru a porni sau opri redarea
cantecului.

Folosind butonul ,VOLUME”, puteti regla volumul principal Tn timp
ce se redd melodia demo.

Nota:

TON / STIL

—

CANTEC

METRONOM

000

GRVALSE

FUNC IE

e O
5 :
§
z <
© ©
VOLUME

In modul Song, toate functiile claviaturii sunt dezactivate, cu exceptia tastelor [START/STOP] si
[TEMPO +/-] pana cand iesiti din modul Song. Tastele de selectare a cantecului sunt evident activate.
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9.2. Selectarea unei melodii

TON / STIL

—

Apasati simultan butoanele [TONE/STYLE] si CANTEC

[METRONOME] pentru a accesa mediul SONG.

el ! ] ; N METRONOM
Afisajul va afisa ultima melodie selectata. F

Dupa accesarea modului SONG, apasati si mentineti apasat butonul [FUNCTION] si apoi
selectati numarul melodiei dorite apasand tastele de la 0 (F1) la 9 (D2), asa cum se arata
in figura de mai jos. Selectia trebuie facuta Intotdeauna prin formarea a trei cifre. De
exemplu, pentru a selecta melodia numarul 39, va trebui sa apasati tastele 0 (F1), 3 (G1) si 9 (D2).
in secventa. Dupa ce selectia a fost facuta, afisajul va afisa numarul si numele cantecului
curent.
FUNC IE

#1 C#2

FUNC IE

e

Selectarea melodiei se poate face si folosind tastele [-] (E2
si [+] (F2) de pe tastaturd, apasand simultan butonul
[FUNCTION]. Folosind aceste taste puteti selecta apoi
melodia urmatoare sau anterioara.

15
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10. TONURI ST MODURI DE TASTATURA

10.1. Selectarea tonurilor

Acest pian are un total de 238 de sunete (consultati Lista de tonuri). Puteti selecta tonul dorit urmand
instructiunile de mai jos.

TON / STIL
Pentru a accesa mediul sonor, apasati butonul [TONE/
[STYLE]. Cand LED-ul butonului este aprins, inseamna ca va aflati in
mediul [TONE]. Sunetul implicit cand este pornit este Grand Piano
(000).

R1
Afisajul va afisa in coltul din stdnga sus ca va aflati in modul
[TONE] si va afisa numele si numarul tonului curent. O O 0

Pian cu coada

Dupa accesarea modului TONE, apasati si mentineti apasat butonul [FUNCTION], apoi selectati numarul
tonului dorit apasand tastele de la 0 (F1) la 9 (D2), asa cum se arata in figura de mai jos. Selectia trebuie
facuta intotdeauna prin formarea a trei cifre. De exemplu, pentru a selecta numadrul tonului 59, va trebui sa
apdsati tastele 0 (F1), 5 (A#1) si 9 (D2).

n secventd. Dupa ce selectia a fost facuta, afisajul va afisa numarul si numele tonului curent.

FUNC IE

s
o
o
o

Selectarea tonului se poate face si folosind tastele [-] (E2) si [+] (F2)
de pe tastaturd, apasand simultan butonul [FUNCTION]. Folosind
aceste taste puteti selecta apoi tonul urmator sau anterior.

E2 E2
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10.2. Mod tastatura DUAL

Modul DUAL de claviatura va permite sa suprapuneti doud sunete diferite, crednd un sunet mai plin si mai

bogat.
FUNC IE
Pentru a activa modul de claviatura DUAL, apasati si tineti
apdasat butonul [FUNCTION], apoi apasati tasta G#3 de
pe claviatura, care corespunde modului DUAL On/Off.
Afisajul va afisa Tn stanga sus ca pianul este Th modul DUAL R1+R2

DUAL, iar in dreapta va afisa R1+R2. Se va afisa apoi si

sunetul implicit pentru modul de claviatura DUAL. 048

Ansamblul de coarde1
StringAssemble1 (048)

Pentru a selecta tonul DUAL, va rugam sa utilizati aceeasi procedura ca si pentru selectarea tonului principal,
asa cum este descrisd in sectiunea 10.1 Selectarea tonurilor.

Pentru a dezactiva modul de claviatura DUAL, apasati si tineti apasat butonul [FUNCTION], apoi apasati tasta

G#3 de pe claviaturd, care corespunde modului de claviaturd DUAL.
ecran.

Note:

1) De fiecare data cand activati modul de tastatura DUAL, ultima tastaturd DUAL selectata anterior va fi
sunetul va fi setat.

2) Daca pianul era deja in modurile LOWER sau CHORD, afisajul va afisa LW+R2+R1 sau CH+R2+R1
n coltul din dreapta sus.

17 ani
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10.3. Reglarea octavei DUAL

Este posibil sa ajustati octava pentru sunetul DUAL efectuand urmatoarele operatiuni:

Intervalul pentru DUAL Octave este de la -1 la +1. FUNC 1
Apadsati si tineti apdsat butonul [FUNCTION], apoi apasati \%
tasta A3 de pe claviatura pentru a micsora valoarea

Octavei DUAL sau tasta B3 pentru a o mari. Valoarea

implicitd pentru Octava DUAL este 0. Pentru a reseta

valoarea implicita, apasati tasta

Tasta A#3 (DEF VAL). Valoarea 0 este setata automat. A3 B3
Aceste taste (A3, A#3 si B3) sunt active numai cand
modul DUAL este activat. Afisajul afiseaza

temporar valoarea curentd a octavei DUAL. Daca nu

se efectueaza nicio operatiune in 3 secunde, afisajul

) ) DUAL
va reveni la ecranul anterior.

Cand apasati clapele A3 sau B3, valoarea octavei curente O

este afisata pentru prima data. Aceasta valoare va fi redusa Octava DUALA
sau crescuta data viitoare cand apasati clapa dorita.

10.4. Reglarea volumului DUAL

Este posibil sa reglati volumul pentru tonul DUAL efectuand urmatoarele operatiuni:

Intervalul pentru Volum DUAL este de la 0 la 127. FNC
Valoarea implicita a volumului DUAL este 64.
Apadsati si tineti apdsat butonul [FUNCTION], apoi apasati

tasta C4 de pe claviatura pentru a reduce volumul sunetului
DUAL sau tasta D4 pentru a-l creste. Pentru a reseta valoarea
implicitd, apasati tasta C#4 (DEF VAL). Valoarea 64 este
setata automat. Aceste taste (C4, C#4 si D4) sunt active
numai atunci cdand modul DUAL este activat.

Afisajul afiseaza temporar valoarea curenta a

volumului DUAL. Daca nu se efectueazd nicio
operatiune in 3 secunde, afisajul va reveni la ecranul

anterior. 64
Cand apasati tastele C4 sau D4, valoarea curentd a

volumului este afisatd pentru prima data. Aceasta valoare va Volum DUAL

fi redusd sau crescutd in urmatoarea apdsare.

momentul in care apasati tasta dorita
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10.5. Modul Tastatura LOWER

Modul tastatura inferioard va permite sa impartiti tastatura in doua zone si sa atribuiti fiecareia un sunet
diferit.

FUNC IE

Pentru a activa modul LOWER al claviaturii, apasati si tineti
apdsat butonul [FUNCTION], apoi apdsati clapa D#4 de pe
claviatura, care corespunde modului LOWER On/Off.

Afisajul va afisa in stdnga sus ca pianul este in modul LOWER,

’ ’ MAI JOS +
iar in dreapta va afisa LW+R1. Daca si modul DUAL este LW+RT
activat, in dreapta va afisa LW+R1+R2. Tonul implicit pentru
modul LOWER al claviaturii va fi afisat si el. Bas acustic
(032). Bas acustic

in acest moment, selectia tonului va fi directionata citre partea stanga a claviaturii.

(Partea INFERIOARA - LW). V3 rugdm s& utilizati aceeasi procedura ca pentru selectarea tonului principal, asa cum este
descrisa Tn sectiunea 10.1 Selectarea tonurilor.

Note:

1) De fiecare data cand activati modul LOWER al claviaturii, va fi setat ultimul sunet LOWER selectat
anterior.

2) Daca modul tastatura DUAL este activat cand modul LOWER este deja activ,
Selectia tonului va fi atribuita sunetului LOWER.

3) Cand modul LOWER este activat, daca modul CHORD este activ, acesta este dezactivat.

4) Daca redati un stil, modul LOWER nu poate fi activat
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10.6. Reglarea octavei inferioare

Este posibil s ajustati octava pentru sunetul LOWER efectuand urmatoarele operatiuni:

Intervalul pentru octava inferioara este de la -1 la +1.
Apadsati si tineti apdsat butonul [FUNCTION], apoi apasati

FUNC IE

tasta E4 de pe claviatura pentru a reduce valoarea Octave
LOWER sau valoarea F#4.

pentru a o mari. Valoarea implicita pentru LOWER Octave
este 0. Pentru a reseta valoarea implicita, apasati tasta
Tasta F4 (DEF VAL). Valoarea 0 este setata automat. Aceste
taste (E4, F4 si F#4) sunt active numai cand modul

LOWER este activat.

Afisajul afiseaza temporar valoarea curenta a octavei

INFERIOARE. Daca nu se efectueaza nicio -
SET

operatiune in 3 secunde, afisajul va reveni la ecranul

anterior.
Cand apasati clapele E4 sau F#4 , valoarea octavei curente

este afisata pentru prima data. Aceasta valoare va fi redusa Octava inferioard
sau crescuta data viitoare cand apasati clapa dorita.

10.7. Reglarea volumului MAI MIC

Este posibil sa reglati volumul pentru sunetul LOWER efectudnd urmatoarele operatiuni:

Intervalul pentru Volum MAI MIC este de la 0 la 127. e
Valoarea implicita pentru volumul LOWER este 112. ‘

Apasati si tineti apasat butonul [FUNCTION], apoi apasati tasta

G4 de pe claviatura pentru a reduce volumul tonului LOWER sau

apasati tasta G#4 (DEF VAL). Valoarea 112 este setata automat.

tasta A4 pentru a-l creste. Pentru a reseta valoarea implicita, >~ ‘
1"

Aceste clape (G4, G#4 si A4) sunt active numai cand modul
LOWER este activat.

Afisajul afiseaza temporar valoarea curentd a volumului MAL

MIC. Daca nu se efectueaza nicio operatiune in 3 secunde,

afisajul va reveni la ecranul anterior.

Cand apasati clapele G4 sau A4, valoarea curenta a 1 1 2
volumului este afisata pentru prima datd. Aceasta valoare va Volum MAI MIC

fi redusd sau crescutd data viitoare cand apasati clapa dorita.
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10.8. Octava

Puteti ajusta octava pe intreaga claviatura (Partea R1) procedand astfel:

FUNC IE

Intervalul pentru Octave este de la -1 la +1. Apasati si tineti
apasat butonul [FUNCTION], apoi apasati tasta F3 de pe
tastatura pentru a micsora valoarea Octavei sau tasta G3
pentru a o mdri. Valoarea implicita pentru Octave este 0. Pentru
a reseta setdrile implicite

Pentru a modifica valoarea, apasati tasta F#3 (DEF VAL). Valoarea B

0 este setata automat.
Afisajul afiseaza temporar valoarea curentd a octavei. Daca nu
se efectueaza nicio operatiune in 3 secunde, afisajul va

reveni la ecranul anterior. Cand apasati F3 sau G3.

0

taste, valoarea octavei curente este aﬂsata pentru prima data. Octava

Aceastd valoare va fi redusa sau crescuta data viitoare cand

apasati tasta dorita.

10.9. Setarea punctului de divizare

Cand functia LOWER este activata, claviatura este impartita Tnh doud zone. Punctul de impdrtire presetat
este la tasta C4. Este posibil sa setati Punctul de impartire in functie de nevoile dvs. efectudnd urmatoarele

operatiuni:
METRONOM

Apasati simultan butoanele [METRONOME] si DESPICA
Butoane [CHORD] COARDA PUNCT
Afisajul afiseaza punctul de divizare curent, indicand numarul

notei si numele notei, asa cum se arata in figura din dreapta.

Daca nu se efectueaza nicio operatiune in 3 secunde, ‘ 4

afisajul va reveni la ecranul anterior. ounct de d

unct de divizare

Pentru a schimba punctul de divizare, apasati o tasta de pe claviatura in timp ce butoanele [CHORD]
si [METRO] sunt apdsate. Intervalul punctului de divizare este de la nota C2 la nota C7.

| |
Q o
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11. STILURI

11.1. Selectarea stilului

Pianul digital ICHOS este echipat cu 200 de stiluri. (Va rugam sa consultati Lista de stiluri). Puteti selecta

stilul dorit urmand instructiunile de mai jos.

TON / STIL

Pentru a accesa mediul de stiluri, apasati butonul [TONE/

[STYLE]. Cand LED-ul butonului este stins, inseamna ca va aflati

Tn mediul STYLE. Stilul implicit atunci cand este activat este 8 Beat 1
(000).

stiL | R1
Afisajul va ardta n coltul din stanga sus ca va aflati Tn modul
[STYLE] si va afisa numele si numarul stilului curent. O O O

8 Bataie 1

11.2. Stil Start/Stop si functii conexe

FUNC IE

STIL DE ACOMPANIMENT START/STOP

Apasati si tineti apasat butonul [FUNCTION], apoi apasand clapa
C#3 de pe claviaturd va incepe partea ritmica a unui stil.
Apasand butonul [FUNCTION] si apoi apdsand din nou clapa
C#3 de pe claviatura, partea ritmica a stilului se va opri.

MOD ACORDURI ACOMPANIMENT

Prin apasarea butonului [CHORD], LED-ul butonului se va aprinde

pentru a indica faptul ca functia de acompaniament automat in modul
MULTIFINGER si modul SMART CHORD a fost activatd. Daca partea

METRONOM
ritmica a stilului este deja redata sau cand este pornita prin intermediul
butonului [START/STOP], imediat ce cantati un acord in sectiunea de :]
acorduri a claviaturii, veti auzi acordurile automate. Pentru a
dezactiva functia de acorduri automate, apasati din nou butonul DESPICA
[CHORD]. LED-ul butonului [CHORD] se va stinge. COARDA PUNCT

Nota:

Sectiunea de acorduri se afla intre nota La0 si nota Fa#3. Cand este
selectatd functia de acord automat (CHORD), daca modul LOWER
de claviatura este activ, acesta este dezactivat automat.
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FUNCTIA DE SINCRONIZARE FUNC €
Pentru a activa/dezactiva functia [SYNC], apdsati si tineti apdsat
butonul [FUNCTION], apoi apdsati tasta C3 de pe tastatura , asa cum se
arata in figura din dreapta.
a3

Afisajul va afisa SYNC asa cum se arata in figura din dreapta. Cand
cantati un acord sau o nota in sectiunea de acorduri, stilul va incepe,

iar pe afisaj SYNC va dispdrea. Dacd functia CHORD este activata,

va porni acompaniamentul automat al tuturor pieselor, altfel veti auzi
doar partea ritmica a stilului. Sectiunea de acorduri se afla intre nota La0
si nota Fa#3.

EUNCTIT DE INTRODUCERE/INCHETERARE

R

SINCRONIZARE O O O

8 Bataie 1

INTRO: Intro-ul este modelul de deschidere al unei melodii. Odata ce modelul de introducere este finalizat,

acesta se va muta automat in sectiunea principala a stilului. Lungimea modelului INTRO variaza in

functie de stilul selectat.

SFARSIT: Finalul este modelul final al unei melodii. Odata ce modelul final se termin&, acompaniamentul se va

opri si el. Durata modelului final variaza in functie de stilul selectat.

Apoi puteti activa functia INTRO fnainte de a incepe stilul si functia

ENDING in timp ce stilul este redat. Pentru a activa functiile, apasati si
mentineti apasat butonul [FUNCTION], apoi apdsati clapa D3 asa
cum se arata n figura din dreapta.

NOTE:

FUNC 1E

stanr
e
sme 5100 gy

1) Sugeram activarea functiei INTRO dupa activarea functiilor SYNC si CHORD , astfel incat, prin interpretarea
unui acord Tn sectiunea relevanta, stilul sa inceapa cu intreaga parte instrumentala a patternului INTRO.

2) Cand se reda un stil si se face o modificare de stil, bpm-ul stilului anterior va fi pastrat.
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FUNC IE

COMPLETATI A - COMPLETATI B

Fiecare stil are doua modele FILL (FILL A si FILL B).

Pentru a selecta aceste modele n timp ce stilul este redat,
apasati si tineti apasat butonul [FUNCTION] si apoi tastele D#3
(FILL A) sau E3 (FILL B) de pe claviatura, asa cum se arata in figura
din dreapta.

REGLAREA VOLUMULUI STILULUT FUNC IE

Pentru a regla volumul stilului, apasati si tineti apasat butonul
[FUNCTION], apoi apdsati tasta A2 de pe claviatura pentru a reduce
volumul stilului sau tasta B2 pentru a-l creste. Intervalul de valori
pentru volumul acompaniamentului este de la 1 la 32. Valoarea
implicita a volumului acompaniamentului este 24. Pentru a reseta
valoarea implicitd, apasati tasta A#2 (DEF VAL). Valoarea 24 este
setatd automat. Cand apasati tastele A2 sau B2, valoarea curentd a
volumului este afisata pentru prima data. Aceasta valoare va

fi redusa sau crescuta data viitoare cand apasati tasta dorita.

Afisajul va afisa valoarea curenta a volumului stilului in timpul
ajustarii. Daca nu se efectueaza nicio operatiune in 3 secunde, 2 4
afisajul va reveni la ecranul anterior.

Volumul stilului

12. ACORDURI SI DEGETE

Un acord, In muzica, este orice set armonic de trei sau mai multe Fifth
note care se aude ca si cum ar suna simultan. Cele mai frecvent

intalnite acorduri sunt triadele. O triada este un set de trei note
care pot fi suprapuse in terte.

—

|
Third

Cand sunt stivuite in terte, membrii triadei, de la cel mai jos

BN
|

—Root

ton la cel mai Tnalt, se numesc: Radacina, Terta si Cincimea.

Pianul digital ICHOS are recunoastere inteligenta a acordurilor si functie de ,recunoastere a acordurilor cu mai multe
degete”. Aceste functii de recunoastere a acordurilor va permit sa interpretati acordurile atat intr-un mod inteligent, cat

si cu digitatie normala. Incercati sa interpretati tipurile de acorduri din gama Do major enumerate mai jos.
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TABEL DE ACORDURI INTELIGENTE

LT T L
e e (i
o W i
W e i
W e i
L1
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TABEL DE ACORDURI CU MAI MULTE DEGETE

Cm7 Ccm7-5 Cdim

T e HF A W T
C*#/(DF) C*(Dk)m C#/(Db)7 C*#/(DF)m C*#/(DP)M7 C*#/(D¥)m7-5 C#/(Dk)dim
Dm7-5 Ddim

H W H 1 H W F' W F' FH H 1 H W '! ! H W H i H' H | H W HIRELLL

(D*)/E? (D*)/EPmM (D*)/EF7 (D*)/EPm7

F¥/(GP) F#/(GP)M F#(GP)7 F¥/(Gr)m7

(IR TR (I

(GH/A GH/APMm (G*)/Ab7 (G¥/APm7

LA H YEVTINT) Y RENTHLS (IO

(A¥) /Bb |A~)/Bbm (A¥) /BP7 (A*) /BPm7

B i L o ] i .. m ool [

(D*)/EPM7 (D*)/Etm7-5 (D*)/Ebdim

il Ll

Em7-5 Edim

FHF'HHHFHH :

Fm7-% Fdim

H TIY] (RLYERTHD (FYRENYT

F#/(GP)M7 F#/(GPm7-5 F#/(GP)dim

fadbaalbidMilaadhalbfliladh

GM7 Gm7-5 Gdim

(G*/APMT7 (G#/APm7-5 (G#) /A dim

AM7 Am7-5 Adim
JLTAIET (PYIERTIRGTD (P e

(A¥) /BEMT7 (A¥) /BEM7-5 (A¥) /Bbdim

Bm7-5 Bdlm
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13. ALTE CONTROLE SI PARAMETRI

13.1.Metronona

METRONOM PORNIT/OPRIT
Apdsati butonul [METRONOME] pentru a activa metronomul. LED- METRONOM
ul butonului [METRONOME] se va aprinde. Apasarea din nou a

butonului [METRONOME] opreste metronomul. LED-ul butonului
[METRONOME] se va stinge.

SELECTAREA SEMNATURII DE TIMP

Pianul digital ICHOS ofera 6 semnaturi de timp selectabile:
1/4,2/4, 314, 4/4, 6/8

Pentru a selecta semnatura de timp dorita, apasati si tineti apasat butonul [FUNCTION]; Apoi apasati
butonul corespunzator semnaturii de timp dorite, referindu-va la serigrafie, asa cum se arata in
figura de mai jos.

\A#4 G5
FUNC IE B4 (5C5 D5
t
4 2/4 3/4 4 6/8

TIME SIGNATURE
Afisajul va afisa semndtura de timp selectata. Daca nu se efectueaza
nicio operatiune in 3 secunde, afisajul va reveni la ecranul anterior. 1 /4

Semnétura de timp
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13.2. Tempo

REGLAREA TEMPO-ULUI

FUNC IE

Intervalul parametrului TEMPO este intre 20 si 280 bpm.

Pentru a seta valoarea TEMPO, apasati si tineti apasat

butonul [FUNCTION], apoi apdsati tasta F#2 de pe claviatura
pentru a creste sau tasta G#2 pentru a reduce valoarea TEMPO.
Pentru a reseta valoarea implicitd, apasati tasta G2 (DEF VAL).
Valoarea 120 este setata automat.

NOTA:

n mediul STYLE, este setat tempo-ul implicit al stilului selectat.

Cand apasati tastele F#2 sau G#2 , valoarea curenta a tempo-ului

este afisatd pentru prima data. Aceasta valoare va fi redusa SET

sau crescuta data viitoare cand apasati tasta dorita. Afisajul va

afisa valoarea curenta a tempo-ului. Daca nu se efectueaza 1 2 O
nicio operatiune in 3 secunde, afisajul va reveni la ecranul Tempo
anterior.

13.3. Transpunere

AJUSTARE VALOARE TRANSPUNERE

Parametrul ,Transpunere” va permite sa transpuneti inaltimea
generala a instrumentului cu un interval de la -6 la +5 (Fa#, Sol, ‘%
Sol#, La, Sib, Si, Do, Do #, Re, Re#, Mi, Fa).

Apasati si mentineti apasat butonul [FUNCTION], apoi apasati

tastele TRANSPOSE [-] (D6) / TRANSPOSE [+] (E6) pentru a creste/
micsora valoarea transpunerii, asa cum se arata in figura din

FUNC IE

dreapta. D6 g6

Cand apasati tasta TRANSPOSE [0] (D#6) , valoarea parametrului

.Transpose” va fi resetata la valoarea implicita 0 (C). e .,
SRaweeosE

In timpul setarii, afisajul afiseaza valoarea curenta a ,Transpunerii” atat ca

valoare numerica, cat si ca nume al notei.
-6 (Fa#), -5 (Sol), -4 (Sol#), -3 (La), -2 (Sib), -1 (i) _2 ( B b)
0 (Do), +1 (Do#), +2 (Re), +3 (Re#), +4 (Mi), +5 (Fa#) Transpune

Daca dupa 3 secunde nu se efectueaza nicio operatiune,
afisajul va reveni la afisarea ecranului anterior.
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13.4. Atingere

in acest pian digital exista 4 tipuri de curbe legate de sensibilitatea claviaturii la atingere:

OPRIT: Aceasta setare nu ofera sensibilitate la atingere. Fiecare tasta se reda la acelasi nivel dinamic,

indiferent de cat de tare este apdsata tasta pe tastatura.

L{Usoard): Aceasta curba oferd un raspuns mai sensibil al tastaturii, care permite niveluri maxime de

sunet la o atingere usoara.

M-(Mediu)-Aceasta este setarea implicita. Claviatura ofera un raspuns la atingere intermediar, potrivit

pentru majoritatea stilurilor muzicale.

H{Greu)-Aceasta curba ofera un raspuns al claviaturii mai putin sensibil, care necesita o atingere mai grea

pentru a obtine niveluri maxime de sunet

Pentru a seta curba dorita, apasati si tineti apasat

butonul [FUNCTION], apoi apasati tasta corespunzdtoare curbei de
atingere dorite (E5, F5, F#5, G5).

Curba tactild implicitd este M (Medie)

in timpul setérii, afisajul afiseaza curba tactild curenta. Daca dupa 3
secunde nu se efectueaza nicio operatiune, afisajul va reveni la
afisarea ecranului anterior.

FUNC IE Fé#b

ToueH

Curba tactila
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14. EFECTE

14.1. Reverb

Pianul are 3 tipuri de reverb selectabile. Setarea implicita pentru efectul de reverb este OFF (dezactivat).

FUNC IE

REVERBARE ACTIVATA

Pentru a activa efectul ,Reverb”, tineti apdsat butonul [FUN-
CTION] si apoi apasati una dintre tastele care indica tipul de
reverb, asa cum se aratd in ilustratia din dreapta.

Cand reverberatia este activata, afisajul va afisa temporar tipul

TON R1
de reverberatie utilizat. Tipul de reverberatie utilizat va fi afisat REV1

in partea dreapta a afisajului. O O O

Pian cu coada

FUNC IE ‘ ‘

REVERBARE DEZACTIVATA

Pentru a dezactiva efectul de reverb, tineti apasat butonul
[FUN-CTION] si apoi apasati tasta F6 (Reverb Off). | 4 |
Mesajul pentru tipul de reverberatie selectat anterior va | ‘ B
dispdrea de pe afisaj. F6 ‘

FUNC IE ‘

NIVELUL REVERBARIL

Pentru a regla nivelul reverbului, apasati si tineti apasat ‘
butonul [FUN-CTION], apoi apdsati tastele [Rev Lev -] (A6) / [Rev \
Lev +] (B6) pentru a reduce/creste valoarea nivelului reverbului,

asa cum se arata in figura din dreapta. A6 ||| 86

in timpul ajustérii, afisajul arata intotdeauna valoarea curent3 a

nivelului de reverb. Intervalul de valori pentru nivelul de reverb este de la 0
la 127. Valoarea implicita pentru Nivelul de Reverb este 64. Pentru a reseta

valoarea implicita, apasati butonul 64
Tasta #6 (DEF VAL). Valoarea 64 este setata automat.
Daca dupd 3 secunde nu se efectueaza nicio operatiune,
afisajul va reveni la afisarea ecranului anterior.

Nivelul reverberatiei
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14.2. Refren

Pianul are 3 tipuri de chorus selectabile. Setarea implicitd pentru efectul de chorus este OFF.

FUNC IE

CORUL PORNIT

Pentru a activa efectul ,Chorus”, tineti apasat butonul [FUN-
CTION] si apoi apdsati una dintre tastele care indica tipul
de chorus, asa cum se arata in ilustratia din dreapta.

Cand chorusul este activat, afisajul va afisa temporar tipul R1
de chorus utilizat. Tipul de chorus utilizat va fi afisat in partea OOO CHO1
dreapta a afisajului.

Pian cu coada

butonul [FUN-CTION] si apoi apasati clapa C7 (Chorus Off).
Mesajul pentru tipul de chorus selectat anterior va disparea
de pe afisaj.

I

COR OPRIT E‘
Pentru a dezactiva efectul de chorus, tineti apasat

Pentru a regla nivelul chorusului, apasati si tineti apasat
butonul [FUN-CTION], apoi apasati butonul [Cho Lev -] (E7).
/ [Cho Lev +] (F#7) pentru a reduce/creste valoarea
nivelului chorusului, asa cum se arata in figura din dreapta.

NIVELUL CORULUI I% L
|
\

\
7

. " ooun

In timpul ajustarii, afisajul afiseaza intotdeauna valoarea curenta a

nivelului de chorus. Intervalul de valori pentru nivelul de chorus este de la 0
la 127. Valoarea implicita pentru Nivelul de Chorus este 30. Pentru a reseta

valoarea implicitd, apasati butonul 3 O
Tasta F7 (DEF VAL). Valoarea 30 este setatd automat. Nivelul corului

Daca dupa 3 secunde nu se efectueaza nicio operatiune,
afisajul va reveni la afisarea ecranului anterior.
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15. EQ

Acest parametru este utilizat pentru a ajusta luminozitatea si intunecarea tonului.

FUNC IE
Frecvente joase
Pentru a regla frecventele joase, apasati si tineti apasat
butonul [FUNCTION], apoi apasati butonul [Low -] (BO).
/ [Low +] (C#1) pentru a reduce/creste valoarea frecventelor
joase, asa cum se arata in figura din dreapta.

in timpul ajustarii, afisajul afiseaza intotdeauna valoarea
curentd a frecventelor joase. Intervalul de valori pentru

frecventele joase este de la 0 la 99. Valoarea implicita pentru

frecventele joase este 64. Pentru a reseta valoarea implicitd,

apasati tasta C1 (DEF VAL). Valoarea 64 este setata automat. 64
EQ scazut

Daca dupa 3 secunde nu se efectueaza nicio operatiune,
afisajul va reveni la afisarea ecranului anterior.

FUNC IE

: A G‘
Pentru a regla frecventele Tnalte, apdsati si tineti apdsat

butonul [FUNCTION], apoi apasati butonul [High -] (D1).
/ [High +] (E1) pentru a reduce/creste valoarea frecventelor
nalte, asa cum se arata in figura din dreapta.

in timpul ajustérii, afisajul afiseaza intotdeauna valoarea
curentd a frecventelor nalte. Intervalul de valori pentru

frecventele Tnalte este de la 0 la 99. Valoarea implicita pentru

frecventele Tnalte este 63. Pentru a reseta valoarea implicita,

apasati tasta D#1 (DEF VAL). Valoarea 63 este setata automat. 6 3
EQ ridicat

Daca dupa 3 secunde nu se efectueaza nicio operatiune,
afisajul va reveni la afisarea ecranului anterior.
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16. MEMORII UTILIZATOR

Pianul ICHOS are 3 memorii de utilizator in care se pot salva urmatorii parametri:

N. Descriere

1ton
2 EQ Low + EQ High

3 Oqtave

4 Stil + Volum Stil

5 DUAL (PORNIT/OPRIT) + Ton DUAL + Volum Ton DUAL + Octava DUAL

6 LOAWER (PORNIT/OPRIT) + LOWER Ton + LOWER Volum Ton + LOWER Octava

7 Puncte de divizare

8 Rgverb (ON/OFF) + Tip de reverb + Nivel de reverb
9 Chorus (ON/OFF) + Tip Chorus + Nivel Chorus

10 Tempo

11 Tfanspunere

Metfonom cu 12 semnaturi de timp
13 Atingeti

STOCARE PARAMETRI

Pentru a stoca toti parametrii enumerati mai sus intr-o memorie de

utilizator, urmati instructiunile de mai jos:

Tineti apasat butonul [FUNCTION] si apoi apasati una dintre
tastele [G#5], [A#5], [C6] (SAVE1, SAVE2, SAVE3)

tastele asa cum se arata in figura din dreapta.

stocare (Memoria 1), afisajul afiseaza temporar (2 secunde)

in cazul in care tasta G#5 a fost utilizatd pentru w

mesajul din figura din dreapta si apoi revine la afisarea ecranului

anterior. SALVAT

REAMINTIREA UNEI AMINTIRI

Pentru a reapela o memorie stocata anterior, apasati si mentineti
apasat butonul [FUNCTION], apoi apdsati una dintre tastele [A5],
[B5], [C#6] (LOAD1, LOAD2, LOAD3), asa cum se arata in figura din
dreapta. Toate valorile parametrilor vor fi

ot

se reseteaza la continutul memoriei selectate

in cazul in care tasta A5 a fost utilizata pentru reapelarea unei
memorii (Memoria 1), afisajul afiseaza temporar (2 secunde) M 1

mesajul din figura din dreapta si apoi revine la afisarea ecranului
INCARCAT

anterior.
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17. FUNCTIA DE INREGISTRARE

Acest pian digital poate Tnregistra 1 melodie utilizator. Aceastd melodie utilizator poate inregistra
aproximativ 10000 de evenimente in functie de Ton, Stil etc.
PREGATIREA INREGISTRARII
Mai intai trebuie sa alegeti sunetul, stilul, tempo-ul si sa efectuati
toate celelalte setari. in acest moment, apasati si tineti apasat
butonul [REC/PLAY]. LED-ul butonului [REC/PLAY] incepe sa
clipeasca, indicand faptul ca functia [RECORD] este in standby.

INREG. / REDARE

INCEPETI INREGISTRAREA

DUAL R1+R2

048

Ansamblul de coarde1

Pur si simplu apasati orice clapa sau porniti un stil, apoi incepe inregistrarea.
LED-ul butonului [REC/PLAY] va rdmane aprins constant, iar afisajul
va indica faptul cd inregistrarea este activd, asa cum se arata in

figura din dreapta.

NOTA: Dac& functia CHORD si modul SYNC au fost selectate Tnainte de a incepe
inregistrare, inregistrarea va incepe imediat ce un acord este cantat in sectiunea de acorduri a

claviaturii pianului.
OPRITI INREGISTRAREA

Pentru a opri inregistrarea, apasati butonul [REC/PLAY] . LED-ul butonului [REC/PLAY] se stinge, iar mesajul [Rec] dispare de pe

afisaj . In acest moment, va fi posibil s ascultati ce a fost inregistrat.

NOTA:
Inregistrarea se termind automat cand memoria este plina, iar melodia utilizatorului va fi salvata impreuna

cu ce a fost inregistrat pana la oprirea inregistrarii.

TNCEPETI REDAREA N
INREG. / REDARE

Dupa nregistrarea unui cantec al utilizatorului, il puteti
asculta imediat apasand butonul [REC/PLAY]
buton.

DUAL R1+R2

Afisajul va indica faptul ca redarea este activd, asa cum se Juca
arata in figura din dreapta. 048

Ansamblul de coarde1

OPRITI REDAREA
Pentru a opri redarea, apdsati butonul [REC/PLAY] . Mesajul [Play] dispare de pe afisaj .

NOTA:
Pentru a Tnregistra sectiunea in stil INTRO, selectati functia INTRO cand reportofonul este in standby (LED-ul
REC/PLAY clipeste). Daca functia INTRO este selectatd Tnainte de activarea inregistrarii, sectiunea INTRO

nu va fi inregistrata.
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18. RESETARE DIN FABRICA

FUNC IE
Pentru a reseta toate setdrile pianului la valorile implicite,

apasati si tineti apdsat butonul [FUNCTION], apoi apdsati

simultan clapa B7, asa cum se arata in figura din dreapta.

Afisajul afiseaza mesajul din figura din dreapta. Daca dupa

] Al
3 secunde nu se efectueaza nicio operatiune, afisajul va Fa b r'l Ca

reveni la afisarea ecranului anterior.

FUNC IE

Daca acum tineti apasat butonul [FUNCTION] si apoi apasati
tasta A7 asa cum se aratd in figura din dreapta, nu se vor efectua
setdri din fabrica si afisajul va reveni la afisarea ecranului
anterior.

FUNC IE

Dacd, in schimb, in timp ce tineti apasat butonul [FUN-
CTION], apasati clapa C8 asa cum se aratd in figura din dreapta,
vor fi efectuate setarile din fabrica.

Afisajul va afisa mesajul prezentat in figura din dreapta si dupa

. A
2 secunde va reveni la afisarea paginii principale ca atunci Fa b rl Ca

cand pianul este pornit. RESETARE

NOTA: Toatd memoria curents a utilizatorului si datele melodiilor utilizatorului se vor pierde definitiv.
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19. USB MIDI/AUDIO

Prin utilizarea functiilor MIDI va puteti extinde posibilitatile muzicale. Aceasta sectiune explica ce este
MIDI si ce poate face, precum si cum puteti utiliza MIDI pe instrumentul dumneavoastra.

CE ESTE MIDI

MIDI (prescurtare de la Musical Instrument Digital Interface - Interfata digitald pentru instrumente
muzicale) permite conectarea si comunicarea intre o gama larga de instrumente muzicale electronice,
computere si alte dispozitive conexe. MIDI transporta mesaje de evenimente care specifica notatia,
indltimea si viteza, semnale de control pentru parametri precum efecte si informatii de schimbare a
programului pentru a schimba selectiile vocale.

Instrumentul poate transmite informatii de redare Tn timp real prin MIDI. De asemenea,
instrumentul poate accepta mesaje MIDI primite si genera sunet in consecinta.

MUFA USB MIDI/AUDIO

Acest pian digital oferd o mufa USB pentru conectarea directa la computerul personal.

Aveti nevoie doar de un cablu USB, un capat trebuie introdus Tn mufa USB a acestui pian
digital, iar celalalt trebuie introdus Tn portul USB al computerului. Dispozitivul care poate fi
selectat in setdrile audio ale computerului este ,ICHOS". Aceasta conexiune permite
transferul de informatii catre computer in ambele directii. De asemenea, puteti reda secvente
MIDI de pe computer cu ajutorul acestui pian digital.

<5 Intrare AUX USB Intrare CC TESIRE AUX

@ O <@ OO0
Dreapta L/ L+R
]_l
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20. PEDALE

— 00U

1 2 3

in suportul de lemn exista trei pedale:

1) PEDALA SOFT
Cand se apasa pedala stanga, volumul pianului este redus, iar sunetul este usor iInmuiat pe
notele cantate.

2) PEDALA DE SOSTENUTO

Functia sa este similara cu cea a pedalei de sustain. Cand cantati note si apoi apdsati pedala din
mijloc, notele vor fi sustinute. Efectul de sustain nu se aplica notelor cantate dupa apasarea pedalei,
chiar daca aceasta este tinutd apdsata.

3) PEDALA DE SUSTINUT

Cand este apasata pedala dreaptd, clapele pianului vor continua sa se sustina, astfel, nota de

pian va scadea treptat, ca si cum ati continua sa tineti apasate clapele pianului.

Cand canti la pian acustic, se va genera rezonanta de corzi la apasarea pedalei de sustain. La acest
pian poti simti acest comportament natural.
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21. LISTA DE TONURI

Nr. Numele tonului Nr. Numele tonului Nr. Numele tonului
PIAN 030 Chitara cu distorsiune 061 Sectiune de alama
000 Pifin acustic cu coada 031 Armonice de chitara 062 Alami sintetizats 1
001 Pigin acustic stralucitor 032 Bas acustic 063 Alama sintetizatd 2
002 Pin electric cu coada 033 Bas cu degete 064 Saxofon sopran
003 Honky-Tonk 034 Bas electric (pick) 065 Saxofon alt
004 Pian electric 1 035 Bas fdra freturi 066 Saxofon tenor
005 Pian electric 2 036 Slap Bass 1 067 Saxofon bariton
006 Clavecin 037 Slap Bass 2 068 Oboi
007 Clavicord 038 Bas sintetizator 1 069 Corn englezesc
008 Celesta 039 Bas sintetizator 2 070 Fagot
009 Glocson SIRA/ANSAMBLU 071 Clarinet
010 Cutie muzicala 040 Vioara SUFLA
011 Vibrafon 041 Viola 072 Piccolo
012 Marimba 042 Violoncel 073 Flaut
013 Xilofon 043 Contrabas 074 Recorder
014 Clopote tubulare 044 Corzi de tremolo 075 Flaut de nai
015 ambal 045 Corzi Pizzicato 076 Suflare n sticla
ORGAN 046 Harpa orchestrala 077 Shakuhachi
016 Orga Hammond 047 Timpane 078 Wihistle
017 0Orga de percutie 048 Ansamblul de coarde 1 079 Ocarina
018 Orga rock 049 Ansamblul de coarde 2 PLATA/PLATA
019 Orga bisericeasca 050 Corzi sintetizatoare 1 080 Lead1 (patrat)
020 Armonica 051 Corzi sintetizatoare 2 081 Ldad2 (dinti de fier&strau)
021 Acordeon 052 Corul Aahs 082 Ldad3 (lead caliope)
022 Muzicu a 053 Voce Oohs 083 Ldad4 (lead chiff)
023 Acordeon Tango 054 Voce sintetizatoare 084 Lgad5 (charang)
CHITARA/BAS 055 Hit de orchestra 085 Lead6 (voce)
024 Chitara acustica ALAMA/CALATORIE 086 Lead7 (cincimi)
025 Chjitara acustica (otel) 056 Trambi a 087 Ldad8 (bas+lead)
026 CHitara electrica (jazz) 057 Trombon 088 P4d 1 (noud era)
027 CHitara electrica (curats) 058 Tuba 089 Pad2 (cald)
028 CHitara electrica (cu surdind) 059 Trompeta cu surdina 090 P4d 3 (polisintetizator)
029 Chitara suprasolicitata 060 Corn francez 091 Pad 4 (cor)
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Nr. Numele sunetului Nr. Numele sunetului Nr. Numele sunetului
092 Pad 5 (arcuat) 122 Litoral SINTH
093 Tampon 6 (metalic) 123 Pasdre Tweet 152 Sintetizator1
094 Pad 7 (halo) 124 Suna de telefon 153 Sintetizator2
095 Pad 8 (balansare) 125 Elicopter 147 Sintetizator3
FX 126 Aplauze 155 Synth4
096 FX 1 (ploaie) 127 Impuscaturi 156 Sintetizator 5
097 EX 2 (coloana sonor3) PIAN 2 157 Synth6
098 FX 3 (cristal) 128 Pianow 158 Sintetizator 7
099 FX 4 (atmosfers) 129 Pian d CORZI/ANSAMBLU 2
100 FX 5 (luminozitate) 130 Honky Tonk w 159 Vioara 2
101 FX 6 (goblini) 131 EP-ul Detuned 160 Violoncel 2
102 FX 7 (ecouri) 132 Pian electronic din anii ‘60 161 Harpa2
103 FX 8 (sci-fi) 133 Clavecin 2 162 Corzi
ETNIC 134 Clavicord 2 163 Corul Aahs 2
104 Sitar 135 Celesta 2 164 Vocea Oohs 2
105 Banjo 136 Glocknspiel2 ALAMA/CALATORIE 2
106 Samisen 137 Cutie muzicala 2 165 Trompeta 2
107 Koto 138 Vibrafon2 166 Trombon 2
108 Kalimba 139 Marimba2 167 Trompeta surda 2
109 Cimpoi 140 Marimba2 168 Corn francez2
110 Vioara 141 Xilofon 2 169 Brass2
111 Shanai 142 Clopot tubular 2 170 Saxofon soprana2
PERCU IE ORGAN 2 171 Oboi2
112 Clopotel 143 Orga dezacordati 172 Corn englezesc
113 Agogo 144 Orga anilor '60 173 Clarinet 2
114 Tobe de otel 145 Bandoneon SUFLA 2
115 Bloc de lemn CHITARA 174 Piccolo 2
116 Tobd Taiko 146 Ukulele 175 Flaut2
117 Tom melodic 147 Mandolina 176 Gripa Pan tee 2
118 Toba sintetizatoare 148 Hawaiian Gt 177 Shakuhachi2
119 Cinel inversat 149 Chorus Gt PRINCIPAL 2
EFECT SUNET 150 Funk Gt 178 patratul 2
120 Zgomot de chitard 151 Feedback Gt 179 Unda sinusoidala
121 Zgomot de respiratie 180 Vox Lead
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Nr. Numele sunetului Nr. Numele sunetului Nr. Numele sunetului
FX 2 199 U a INSTITUTUL EOLIAN ETNIC
181 Vocea Spatiala 200 Zgomot de rafala 219 Shen
182 Syn Mallet 201 R3s 220 Na Zi
183 Echo Bell 202 Tipatul 221 Bi Li
184 Echo Pan 203 Batai de inima 222 Guan Zi
ETNIC 2 204 Pasi 223 Ba Wu
185 Sitar2 205 Explozie 224 Di Zi
PERCUTIE 2 INSTITUTUL DE PERCUTIE ETNICA 225 Hu Lu Si
186 Castaniete 206 Luo 226 Pai Xiao
187 Concert BD 207 PaiGu 227 Xiao de Sud
188 808 Tom 208 Qin 228 Xiao
189 Percutie electrica 209 Bian Zhong 229 Kou Di
EFECT SUNET 2 210 Yang Qin 230 Xun
190 Gt. CutNoise INSTITUT CU CORZI ETNICE ARCUS CU CORZI INST.
191 Loviturs de coards 211 Liu Qin 231 Gao Hu
192 FI. KeyClick 212 Pi Pa 232 Er Hu
193 Tunet 213 Zhong Ruan 233 Zhong Hu
194 Vant 214 Da Ruan 234 Ma Tou Qin
195 Flux 215 Yue Qin 235 Ban Hu
196 Bula 216 San Xian 236 Jing Hu
197 Caine 217 Gu Zheng 237 Ansamblul Hu
198 Scartaind 218 Gu Qin
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22. LISTA DE STILURI
Nr. Nume stil Nr. Nume stil Nr. Nume stil
ALBASTRI 034 Trupa de jazz 068 TARA 22
000 6/8 BLUES 035 BIGBAND 069 TARA 23
001 4/4 BLUES 036 JAZZ BAND3 070 TARA 26
002 5/4 TIMP 1 037 SWING JAZZ 071 COUNTRY POP
003 5/4 TIMP 2 038 JAZZ COOL 072 COYNTRY SHUFFLE1
004 BOOGIE WOOGIE2 039 DIXIELAND 1 073 COYNTRY SHUFFLE 2
005 SOULSHFFLE 040 DIXIELAND 2 074 COUNTRY SWING
006 RAGTIME 1 041 FUZIUNE LATIN
007 RAGTIME 2 042 LANGE 2 075 LATINA 5
008 ALEGERE 1 043 SUFLET3 076 LATINA 6
009 ALEGERE 2 044 SUFLET4 077 LATINA 7
010 ALEAT 3 045 SUFLETS 078 LATINS
011 ALEAT 5 FOX TROT 079 LATINA 9
012 BLUES1 046 FOX TROT 1 080 LATINA 12
013 BLUES2 047 FOX TROT 3 TANGO
014 BLUES3 048 FOX TROT 4 081 TANGO6
015 BLUES 5 049 FOXTROT 5 082 TANGOS8
016 RASUCIREA1 050 FOX TROT 6 RUMBA
017 RASUCIREA 2 051 FOXTROT 7 083 RUMBA1
018 RASUCIREA 3 052 FOX TROT 8 084 RUMBA3
019 RASUCIREA 4 053 FOXTROT 9 085 RUMBAS
020 EVANGHELIA 1 054 FOX TROT 18 CHA CHA
021 EVANGHELIA 3 ARA 086 CHACHA1
022 EVANGHELIA 4 055 TARA1 087 CHACHA2
023 R&B 056 TARA2 088 CHACHA3
024 SWING1 057 TARA3 089 CHACHA4
025 LEAGAN 2 058 TARA4 090 CHACHAS
026 BLUE BOOGIE 059 TARAS5 091 CHACHA6
JAZZ 060 TARAG BOSSA NOVA

027 JAZZ1 061 TARA8 092 BOSSANOVA2
028 JAZZ2 062 TARA 12 093 BOSSANOVA3
029 JAZZ3 063 TARA 14 094 BOSSANOVA4
030 JAZZA 064 TARA 16 SAMBA
031 JAZZ5 065 TARA 17 095 SAMBA1
032 BALADA DE JAZZ 066 TARA 18 096 SAMBA2
033 JAZZVALTS 067 TARA 21 097 SAMBAS
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MAMBO R&B 160 8 BEAT4
098 MAMBO1 127 R&B1 161 8BEATS
099 MAMBO2 128 R&B2 162 8BEAT6
100 MAMBO3 129 R&B3 163 8BEAT7
REGGAE 130 R&B4 164 8BEAT8
101 REGGAE2 131 R&B5 165 8 BEAT9
102 REGGAE3 132 R&B 166 8BEAT ROCK(1
SALSA 16 RITMURI/POP 167 8 BEAT ROCK2
103 SALSA1 133 16 BEAT1 168 ROCK1
104 SALSA2 134 16 BATAIE 10 169 ROCK2
MODERN 135 16 BATAIE 12 170 ROCK3
105 MODERN1 136 16 BATAIE 14 171 ROCK4
106 MODERN2 137 16 BATAIE 17 172 ROCK5
DANS 138 16 BATAIE 18 173 INDIE ROCK1
107 DANS 2 139 16 BATAIE 21 174 INDIE ROCK2
108 DANS 3 140 16 BATAIE 22 175 A60-a editie a ROCK 1
109 DANS 9 141 POP 2 176 GLAM METAL 1
110 DANS 12 142 POP 3 177 GLAM METAL 2
11 DANS 14 143 POP 4 178 GLAM METAL 3
112 DANS 18 144 POP 7 179 PUNK ROCK 1
113 DANS 19 145 POP 8 180 PUNK ROCK 2
114 DISCO1 din anii 70 146 POP 10 181 PUNK ROCK 3
115 DISCO2 din anii 70 147 POP 14 182 PUNK ROCK 4
116 DISCO 3 148 POP 15 183 PUNK ROCK 5
17 DISCO 4 149 VINTAGE1 184 JIVE ROCK
118 DISCO5 150 VINTAGE2 185 ROCK SHUFFLE
119 VAPERWAVE 151 FOLK POP 186 ROCK'N'ROLL1
FUNK 152 ERA NOUA 187 ROCK'N'ROLL2
120 FUNK1 153 POP BOSSA1 BEGUINA
121 FUNK2 154 POP BOSSA2 188 BEGUINA1
122 FUNK3 155 POP RAP 189 BEGUINE2
123 FUNK4 156 SAMBA POP LUME
124 FUNK5 8 RITMURI/ROCK 190 CARAIBE
125 FUNK6 157 8 BEAT1 191 BOLERO
126 FUNK7 158 8 BEAT2 192 DANGDUT
159 8 BEAT3 193 CHINA
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Nr. Nume stil Nr. me stil Nr. Nume stil
194 JIANGNAN 196 YUNNAN 198 GUARACHA
195 XIZANG 197 HAWAII 199 CHARLESTON

23. LISTA DE MELODII DEMO

Numele melodiei mele melodie 0 Numele melodiei
000 GRANDE VALSE BRILLANTE 015 SONATA BEETHOVEN nr. 30 030 SCHERZO
001 DANSUL POLONEZ Op. 3 Nr. 1 016 CARMEN 031 LA CAMPANELLA
002 GRADINA DE LA TARA 017 PATRULA AMERICANA 032 BLOCATI
003 CURENT 018 RONDO IN RE MAJOR 033 BARCAROLE
004 INCEPUTUL TOAMNEL 019 1T1 URAM CRACIUN 034 ETUDA IN DO MINOR
005 DANS NEGRU Op. 58 020 GALOP FARA OPRIRE 035 GRIEG AIR
006 FRUNZA DE PALMIER 021 STRANJIRE STRANJIRE 036 DIVERTISMENT
007 KATISA 022 TREI ECOSASE 037 MAZURCA Op. 39
008 BAGATELE 023 ALLEGRO CON BRIO 038 LUMINA LUNII
009 IN SALA 024 TOATE FELURILE 039 Concertul lui Brahms
010 PRELUDIU TII 025 NOCTURNA Op. 9 Nr. 2 040 VAL IN RE Op. 64 Nr. 1
011 MARELE MART 026 CONFORT 041 NOAPTE TACUTA
012 PARAFRAZA 027 LIEBESTRAUM 042 POVESTE CURIOASA
013 IARNA IN F MINOR 028 FERICIRE PERFECTA
014 ETUDE IN F# MAJOR 029 RONDO CAPRICCIO
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24. SPECIFICATII

Tastatura 88 de clape cu ,actiune ciocan”
Afi a Ecran grafic LCD de 0,9 inch (128*64 pixeli)
Polifonie maxima 189
Tonuri 238

200 cu controale aferente
Stiluri

(INTRO/SFARSIT, COMPLETARE AB, SINCRONIZARE, START/STOP)

Melodii demo

42

Melodii ale utilizatorului

1

Efecte

3 tipuri de reverb; 3 tipuri de chorus

Nivelul efectelor

Nivelul reverbului 0-127; Nivelul chorusului 0-127

Moduri tastatura

DUAL, LOWER cu reglare a nivelului si octavei

Tempo

20-280

Functii

METRONOM, TRANSPUNERE, OCTAVA, TEMPO,
SEMNATURA DE TIMP, PUNCT DE DIVIZIUNE, EGALIZATOR, ATINGERE, RESETARE

Functia de inregistrare

DA (aproximativ 10000 de evenimente)

Functie USB/MIDI-AUDIO

DA

Conectori

Intrare CC, 2 x Casti, 2 x Iesire AUX (S+R), Intrare AUX
USB/MIDI-AUDIO, 3 PEDALE

Alimentare electrica

12V 3A (adaptor CA inclus)

Amplificatoare

2x6W

Vorbitori 2 x Ovale - Dimensiune 6 x 13 cm
Stativ de muzica Da (inclus)
Suport din lemn pentru pian cu 3 pedale Da (inclus)

Finisaje

Negru, Alb, Lemn de trandafir, Mesteacan

Dimensiune totala (LxAxI)

1310 x 295 x 861 mm (cu stativ de note)

Dimensiuni ambalare (LxAxf)

1370 x 350 x 280 mm

Greutate

23kg

Greutate ambalare

25,5kg

Nota: Produsele noastre sunt supuse unui proces de dezvoltare continua. Prin urmare, modificarile aduse
caracteristicilor tehnice pot fi schimbate fara notificare prealabila.
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25.GARANTIE SI SERVICE

Toate produsele SOUNDSATION beneficiaza de o garantie limitata de doi ani. Aceasta garantie
de doi ani este valabila pana la data achizitiei, asa cum este indicata pe bonul fiscal.

Urmatoarele cazuri/componente nu sunt acoperite de garantia mentionata mai sus:

+ Orice accesorii furnizate impreuna cu produsul
« Utilizare necorespunzatoare

+ Defectiune cauzata de uzura

« Orice modificare a produsului efectuata de utilizator sau de o terta parte

SOUNDSATION va indeplini obligatiile de garantie prin remedierea gratuita a oricaror defecte de
material sau de fabricatie, la discretia SOUNDSATION, fie prin reparare, fie prin inlocuirea unor piese
individuale sau a intregului aparat. Orice piese defecte indepartate dintr-un produs in cursul

unei reclamatii in garantie vor deveni proprietatea SOUNDSATION.

in perioada de garantie, produsele defecte pot fi returnate la distribuitorul local SOUNDSATION
impreuna cu dovada originala a achizitiei. Pentru a evita orice deteriorare Tn timpul

transportului, va rugam sa utilizati ambalajul original, daca este disponibil. Alternativ, puteti
trimite produsul la CENTRUL DE SERVICE SOUNDSATION - Via Enzo Ferrari 10 - 62017 Porto .
Recanati - Italia. Pentru a trimite un produs la centrul de service, aveti
nevoie de un numar RMA. Costurile de livrare trebuie sa fie acoperite de proprietarul produsului.

Pentru mai multe informatii, va rugam sa vizitati www.soundsationmusic.com
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Machine Translated by Google

sound<ation MANUAL DE UTILIZARE PIAN DIGITAL ICHOS

26. AVERTISMENT

VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE - numai UE si SEE (Norvegia, Islanda si Liechtenstein)

Acest simbol indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat la gunoiul menajer, in
conformitate cu Directiva DEEE (2202/96/CE) si cu legislatia nationala.

Acest produs trebuie predat la un punct de colectare desemnat, de exemplu, pe baza de ,unu
la unu” autorizat atunci cand cumparati un produs similar nou sau la un punct de colectare
autorizat pentru reciclarea deseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE).

Manipularea necorespunzatoare a acestui tip de deseuri ar putea avea un impact negativ
asupra mediului si sanatatii umane din cauza substantelor potential periculoase care suntin
general asociate cu EEE-urile. In acelasi timp, cooperarea dumneavoastra in eliminarea corects

a acestui produs va contribui la utilizarea eficienta a resurselor naturale.
resurse.

Pentru mai multe informatii despre locul in care va puteti depune echipamentele uzate
pentru reciclare, va rugam sa contactati primaria locald, autoritatea pentru deseuri, sistemul
DEEE aprobat sau serviciul de eliminare a deseurilor menajere.
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